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Language Functions in Public Transport Vehicles
in Terms of Turkish as Foreign Language Teaching

Kemalettin DENIZ ! & Yunus Emre CEKICI 2

ABSTRACT

Each linguistic performance also has a function. In other words, using language means fulfilling a purpose. Therefore, the
teaching of functional language comes to the forefront in contemporary foreign language teaching. In this context Common
European Framework of Reference for Languages, the fundamental reference for language teaching in Europe, advocates the
necessity of teaching the language functions that are based on real life communication rather than predetermined linguistic
structures. As it is understood, it is aimed to improve students' communication skills in contemporary foreign language
teaching. In order to achieve this aim, first of all, functional linguistic performance in social life areas should be described. In
this study, it is aimed to determine the functional linguistic performance in public transport vehicles which is one of the social
life areas. In this way, it is aimed to provide a database for teaching Turkish as a foreign language. In this qualitative study,
observation method was used. Observation form was used as data collection tool. Data were collected from conversations in
minibuses and buses in Adana and Mersin. Data were analyzed based on the qualitative content analysis steps. Three main
functions have been identified in urban public transport: imparting and seeking information, deciding on and managing
courses of action (suasion), and socializing.

Key Words: Turkish as foreign language teaching, language functions, speech acts, linguistics, public transport vehicles.

Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Acisindan
Toplu Tasima Araclarinda Dil Islevleri

OZET

Her dil kullanim1 ayni zamanda bir islev tasimaktadir. Bagka bir deyisle dili kullanmak demek, bir amaci yerine getirmek
demektir. Bu nedenle ¢agdas yabana dil 6gretiminde, islevsel dil kullaniminin 6gretimi &n plana ¢tkmaktadir. Bu baglamda
Avrupa’da dil 6gretiminin temel bagvuru kaynagi olan Diller igin Avrupa Ortak Oneriler Cergevesi, énceden belirlenmis dil
yapilarindan ziyade gercek hayattaki iletisim durumlarini temel alan dil islevlerinin 6gretilmesi gerektigini savunmaktadir.
Anlagildig: iizere ¢agdas yabana dil 6gretiminde, dgrencilerin iletisim becerilerini gelistirmek amaglanmaktadir. Bu amaci
gercgeklestirmek i¢in oncelikle sosyal yasam alanlarindaki islevsel dil kullanimlar1 betimlenmelidir. Bu galismada, sosyal yasam
alanlarindan sehir ici toplu tasima araglarindaki islevsel dil kullanimlarini tespit etmek amaglanmistir. Bdylelikle yabanc dil
olarak Tiirkce &gretimine veri tabani sunmak hedeflenmistir. Nitel modeldeki bu ¢alismada, gozlem yontemi kullanilmistir.
Veri toplama araci olarak gozlem defteri kullanilmustir. Veriler, Adana ve Mersin’deki dolmus ve otobiislerdeki konusmalardan
toplanmuistir. Veriler, nitel igerik analizi adimlarina gore ¢éziimlenmistir. Sehir ici toplu tasima araglarinda {i¢ temel islev tespit
edilmistir: bilgiyi arastirma ve agiklama, eylem planlarini yonetme ve karar verme (ikna) ve sosyallesme islevi.

Anahtar Kelimeler: Yabana dil olarak Tiirkge Ogretimi, dil islevleri, s6z eylemler, dilbilim, toplu tasima araglar.
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Giris
Gerek dil felsefesi gerek de uygulamali dilbilim alaninda her dil kullaniminin ayni zamanda bir islev
yerine getirdigi gerceginin giin yiiziine ¢ikmasiyla beraber, yabanc: dil 6gretiminde bilgiden ziyade
islevi temel alan yaklasimlar agirhik kazanmaya baslamistir. Wittgenstein (2010), Austin (2007) ve
Searle’iin (2000, 2011) ideal dilden ¢ok giindelik dili; kurallardan ¢ok kullanimi ve iletisimsel
durumlarin1 merkeze alan degerlendirmeleri, dil felsefesinde 6nemli bir tartisma zemini yarattig1 gibi
ayni zamanda yabanci dil 6gretiminde islev odakli yaklasimlara da giiclii bir dayanak olusturmustur.
Dilbilim ve dil 6gretiminde Ogden ve Richards (1972), Halliday (1973), Wilkins (1976), Blondell,
Higgens ve Middlemiss (1982), Brumfit (1987), Van Ek ve Trim (1990a, 1990b ve 2001), Brinker (2010)
ve Biihler (2011) gibi arastirmacilar tarafindan gelistirilen dil islevleri listeleri de Ogrenicileri
iletisimsel durumlara hazirlamay:r amag¢ edinen program ve ders kitaplarina 6nemli katkilar
sunmustur. Bu gelismelerin bir sonucu olarak yabanci dil 6gretiminde iletisimsel, islevsel-kavramsal
ve eylem odakl1 yaklasimi temel alan uygulamalar giinden giine yayginlasmis; ders kitaplarinin ¢ogu,

bu yaklasimlara gore hazirlanmaya baglamistir.

Avrupa’da yabanci dil 8gretiminin temel yol gostericisi olarak kabul edilen Diller Igin Avrupa Ortak
Oneriler Cercevesi'nde (Cerceve Metin) gercek yasam durumlarina uygun, iletisim odakli ve dil
islevlerine dayali bir yabanci dil 6gretim yaklasimi temel alinmaktadir. Cerceve Metin'de (CEFR,
2018) iletisimsel dil yeterliginin iki temel ayagini olusturan “Toplumdilbilimsel Yeterlikler” ve
“Edimbilimsel Yeterlikler” ile ilgili boliimlerde, yabanci dil 6grenicilerinin dil islevlerine hakim
olmas1 gerekliligi ifade edilmektedir. Toplumdilbilimsel yeterlik, dil kullanimimin toplumsal
boyutuyla basa ¢ikmak i¢in gerekli bilgi ve becerilerle ilgilidir (CEFR, 2018, s. 137). Buna gore nezaket,
mizahi dil kullanumlari, deyimler, sosyallesme ifadeleri, rutinler, toplumdilbilimsel yeterligi
yansitmaktadir (CEFR, 2018, s. 137). Edimbilimsel yeterlik baslig1 altinda ele alinan islevsel yeterlik ise
Ogrenicinin dilsel repertuarimi kullanma esnekligi ve uygun baglamlarda uygun toplumdilbilimsel
secimleriyle ilgilidir (CEFR, 2018, s. 139). Cerceve Metin'de ele alinan bu 6zellikler, yabanc dil
ogretiminde islev odakliligin énemini ortaya koymaktadir. Ciinkii isleve dayanmayan bir yabanci dil
Ogretimi, Ogrenicilerin toplumdilbilimsel ve edimbilimsel durumlarla basa ¢ikmasini yeterince
saglayamamaktadir. Cerceve Metin’den hareketle hazirlanan Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ilk
Kazanimlar I¢in Bagvuru Rehberi (A1 Oncesi) (YEE, 2018) baglikli kaynakta da 6gretim siirecinde dil
islevlerinin 0nemi {izerinde durulmakta, bir dil islevleri listesi sunulmaktadir. Tiirkiye Maarif Vakfi
biinyesindeki okul oncesi, ilkogretim birinci kademe, ilkogretim ikinci kademe ve ortadgretim
seviyesinde yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimine rehber olusturmak amaciyla hazirlanan Yabanc Dil
Olarak Tiirkce Ogretimi Programi (Tiirkiye Maarif Vakfi, 2019) da islevsel dil 6gretimi yaklagimini
esas almistir. Yabanct Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Programi’'nda tema, kazanim, dil yapilar1 ve soz
varligy;, dil islevleriyle biitiinlestirilerek sunulmustur. Cerceve Metin'de, Yunus Emre Enstitiisii
tarafindan hazirlanan rehberde ve Tiirkiye Maarif Vakfi tarafindan hazirlanan programda 6nemle alti
cizilen dil islevlerinin &gretim siirecine aktarilabilmesi igin, oncelikle iletisim durumlarina dayals,

ayrintili dil islevleri listelerine gereksinim vardir.

Kapsayia1 bir dil iglevleri listesi, yabanci dil 6gretiminde dil bilgisi-islev ikililiginin ortadan
kalkmasia zemin hazirlayabilir. Soyut, islevden yalitilmis bir dil bilgisi 6gretiminin, yabanc dil
Ogrenicisine katkisinin sinirli oldugu hem deneyimlerle hem de akademik calismalarla kanitlanmigtir.
Bunun yerine belirli islevlerin 6n plana alindig1 ve bu islevleri gerceklestiren dil bilgisi yapilariin

i¢sellestirilmesinin saglandig1 bir 6gretime gereksinim duyulmaktadir. Boyle bir egitim, 6grenicilerin
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sadece dili bilmelerini degil, daha ¢ok dili kullanmalarini ve gergek iletisimsel durumlarla basa
¢ikmalarini saglayacaktir. Bu hedef ise ancak ayrintilariyla betimlenmis bir dil islevleri listesiyle
olanakhidir. Tiirkcede dil islevleriyle ilgili ¢calismalar olduk¢a simirlidir. Yabanci dildeki literatiirden
yola ¢ikarak dilin betimleme, anlatim, toplumsal, ¢agri ve yazinsal islevleri {izerinde duran Kilig
(2002), bu islevlerin alt islevlerini ve tiim bunlar1 olusturan dil yapilarini ayrintilariyla ele almamuistir.
Dolayisiyla yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimine veri tabani olusturmak adina, belirli iletisimsel

durumlara 6zgii dil islevleri listelerinin olusturulmas: bir gereklilik olarak ortaya ¢ikmaktadir.

Dilin, sdzcenin, bir dil biriminin kullanilma amaci; sdylem, metin ya da tiimcede dil birimlerinin
gorevleri ya da gordiikleri is (Imer, Kocaman ve Ozsoy, 2011, s. 161) seklinde tamimlanan islevi,
yabanc dil 6gretiminde merkeze almak ve bu alana kaynak olusturmak icin giinliik yasamda isleve
dayali dil kullanimlarini gozlemlemek, 6nemli bir baslangi¢ olabilir. Bu kapsamda o6grenicilerin
glnliik sosyal yasamda karsilasacaklar: olasi iletisimsel durumlar arasinda yer alan sehir ici toplu
tasima araglarindaki dil islevlerini gozlemleyip listelemek, yabanci dil olarak Tiirk¢e Ogretiminde
program ve materyal gelistirme galismalarina énemli katkilar sunabilir. Ogrenicilerin sik¢a kullandig1
toplu tasima araglarinda, dilin nasil kullanildiginin betimlenmesi, Ogretim siirecine veri tabaru

olusturabilir.

Yabanci dil 6gretimi, Cerceve Metin'de de ifade edildigi gibi dil kullanum alanlarina dayali bir
bicimde yapilmaktadir. Bu dil kullanim alanlarindan biri de biitiin yurttaslara acik olan ortak
paylasim alanlari, yani kamusal alanlardir. Toplu tasima araglari, kamusal alanlardan biridir. Cergeve
Metin’de “Duyurular: ve Talimatlar1 Anlama” baslig1 altinda A2 diizeyinde “Yaya olarak ya da toplu
ulagim araglari ile bir yerden bir yere nasil gidilecegi hakkinda basit aciklamalar1 anlayabilir.” (MEB,
2013, s. 71) strateji ifadesi yer almaktadir. “Islemler: Hizmet ile Ilgili Konusma” baghg1 altinda A2
diizeyinde “Basit seyahat bilgilerini alabilir ve otobiis, tren, taksi gibi toplu tasima araglarim
kullanabilir; yol sorabilir, yol gosterebilir ve bilet alabilir.” (MEB, 2013, s. 82) strateji ifadesi yer
almaktadir. Bu ifadeler, cerceve metnin 2018’de giincellenen halinde de bulunmaktadir (CEFR, 2018).
Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Programi'nda da Al ve A2 diizeyindeki dinleme ve okuma
becerilerinde ulasima iliskin bilgileri se¢gme, Al ve A2 diizeyindeki yazma becerisinde ulagima iligskin
form doldurma kazanimlari yer almaktadir. Adi anulan programda Al ve A2 diizeyindeki dinleme,
okuma, yazma ve soOzlii etkilesim becerilerinde yol, yon, adres tarifiyle ilgili kazanimlar
bulunmaktadir (Tiirkiye Maarif Vakfi, 2019). Buradan yola ¢ikarak Al ve A2 diizeyindeki Tiirkge
Ogrenicilerinin toplu tasima araglarindaki dil kullanimlarina hakim olmasi, yabanci dil olarak Tiirkce

Ogretiminin hedefleri arasindadir, denebilir.

Tiirkiye’de yasayan yabanci dil dgrenicileri, sehir ici toplu tasima araglarinda birgok farkli islevin
muhatab1 olmakta, farkli islevleri kullanmak zorunda kalmaktadir. Bu nedenle sehir ici toplu tasima
araglarindaki dil kullanimlari islevsel agidan incelenmeli, buradan hareketle Tiirk¢enin yabanci dil
olarak O0gretimi igin bir veri tabani olusturulmalidir. Bunun igin de sehir i¢i toplu tasima araglarinda
gozlem yaparak buradaki dil islevlerinin ve bu islevleri olusturan dil yapilarinin haritasini ¢ikarmak

gerekmektedir.

Bu calismada, kamusal alan icinde 6nemli bir yer tutan sehir i¢i toplu tasima araglarindaki dil
islevlerini ve bunlar1 olusturan dil yapilarimi tespit etmek amaglanmistir. Bu amacgla Adana ve
Mersin’deki dolmus ve otobiislerde gozlem yapilmistir. 2018 yilinda Kasim ve Aralik aylarinda ve
2019 yilinda Ocak ayinda 100 farkli yolculukta sofor-yolcu ve yolcu-yolcu arasinda gerceklesen

konusmalar, arastirmaci tarafindan gozlem defterine kaydedilmis; ardindan ortaya ¢ikan veriler dil
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islevleri ve bu islevleri olusturan dil yapilar1 agisindan ¢oziimlenmistir. Arastirmanin Tiirk¢enin
yabanci dil olarak Ogretimi alaminda hazirlanacak program, ders kitabi, materyal ve ders ici

etkinliklere katki saglayacag: diisiiniilmektedir.
Yontem
Arastirmanin Modeli

Bu arastirma, Tiirk¢enin yabanci dil olarak Ogretimi agisindan sehir i¢i toplu tasima araglarinda
kullamilan dil islevlerini tespit etmeyi amaclayan nitel bir arastirmadir. Yildirim (1999, s. 10) nitel
arastirmayi, gozlem, goriisme ve dokiiman analizi gibi nitel bilgi toplama yontemlerinin kullanildigs,
algilarin ve olaylarin dogal ortamda gercekgi ve biitiinciil bir bigimde ortaya konmasina yonelik nitel
bir siirecin izlendigi arastirma olarak tanimlamaktadir. Nitel modeldeki bu arastirmada veriler,
gozlem yontemiyle toplanmistir. Veriler gercek ortamda, arastirmaci tarafindan goézlemlenmis ve
kayit altina alimmustir. Yildirim ve Simsek’e goére (2013) gozlem, davranisi veya durumu dogrudan
gozleme olanag vererek arastirmacinin ¢alisma konusuyla ilgili ¢ok yonlii ve derinlemesine inceleme
yapmasina yardim eden bir yontemdir. Dolayisiyla gozlem yonteminin, bu arastirmanin amacina

uygun oldugu diisiiniilmektedir.
Calisma Grubu

Arastirmanin ¢alisma grubu, Adana ve Mersin'deki sehir i¢i toplu tasima araglarinda, 100 farkh
yolculukta kayit altina almman sofor-yolcu ve yolcu-yolcu arasinda gergeklesen konusmalardan
olusmaktadir. Adana ve Mersin’de gozlem yapilmasina, Kalkinma Bakanhiginin (2013) hazirladig:
Illerin ve Bolgelerin Sosyo-Ekonomik Gelismislik Siralamasi Arastirmast baglikli rapora gore karar
verilmistir. Bu rapora gore ikinci kademe gelismis iller arasinda yer alan Adana, Tiirkiye'nin en
gelismis 16. ilidir. Ugiincii kademe gelismis iller arasinda yer alan Mersin de Tiirkiye'nin en gelismis
24. ilidir. Dolayisiyla bu iki ilde yapilan gézlemlerin, arastirmanin temsil giiclinii artiracagi, genelleme

yapmaya olanak taniyacag: diisiiniilmektedir.
Veri Toplama Araci

Arastirmada veri toplama aract olarak gozlem defteri kullanilmistir. Gergek yasamdaki farkh dil
islevlerini tespit etmek amaclandig1 icin 6nceden hazirlanmis bir gdzlem formu kullanilmamus, sehir
ici toplu tasima araglarinda gergeklesen diyaloglar arastirmaci tarafindan gozlem defterine
kaydedilmistir. Gozlem defterine gozlemin gergeklestigi sehir, tarih, saat, otobiis veya dolmus hatt1 ve

gozleme konu olan ifadeler kaydedilmistir.
Verilerin Toplanmasi

Aragtirma Adana ve Mersin’deki sehir ici toplu tasima araglarinda sofdr-yolcu ve yolcu-yolcu
arasindaki konusmalara dayanmaktadir. Bu kapsamda gergeklestirilen konugmalar, arastirmact
tarafindan gozlem defterine kaydedilmistir. Gozlem siireci, 2018 yili Kasim ve Aralik aylar: ile 2019
yil1 Ocak ayinda gergeklestirilen 100 farkli yolculugu kapsamaktadir. Giiniin gesitli saatlerinde, Adana
ve Mersin’deki belediye otobiisleriyle beraber toplamda 10 farkli firmaya ait olan toplu tasima
aracinda gergeklestirilen gozlemlerde, aragtirmacinin sadece izleyici oldugu konusmalar kaydedildigi
gibi, ayn1 zamanda dogrudan etkin oldugu, yani iletisimin bir pargas: oldugu diyaloglar da kayit

altina alinmistur.

Daha onceden tarusan iki yolcunun kendi arasinda gergeklestirdikleri konusmalar, sehir ici toplu

tasima aracina ait dil kullanim 6zelliklerini yansitmadigi, daha ¢ok kisisel sohbet 6geleri icerdigi i¢in
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kayit altina alinmamistir. Bununla beraber zaman zaman c¢ikan kavgalar, bagrismalar ve
kiiftirlesmeler de, egitsel ilkelere ve calismanin simirhiligina uymadig: icin kayit altina alinmamustir.

Bunun disinda kalan tiim konusmalar, gozlem defterine kaydedilmistir.
Verilerin Analizi

Uc aylik gozlem siirecinin bitmesinin ardindan, gozlem defterindeki veriler nitel igerik analizi
basamaklarina gore ¢Ozlimlenmistir. Arastirma sorular1 dogrultusunda, dil islevlerini
betimleyebilmek icin sirasiyla tema ve kategoriler belirlenmistir. Temalar belirlenirken Avrupa
Konseyi'nin dil islevleriyle ilgili ¢alismalar1 (Wilkins, 1973; Van Ek, 1975; Van Ek ve Trim, 1990a;
1990b; 2001; Green, 2012) goz oniinde bulundurulmustur. Ortaya ¢ikan bulgular, tablolar araciligiyla

yorumlanmustir.
Bulgular ve Yorumlar

Yapilan gozlem ve veri analizi sonucunda, sehir i¢i toplu tasima araglarinda ti¢ ayri dil islevinin
kullanildig) tespit edilmistir. Sehir ici toplu tasima araglarinda “bilgiyi arastirma ve agiklama”, “eylem
planlarin1 yonetme ve karar verme” ve “sosyallesme” bashiginda toplanabilecek konusmalarin

gerceklestigi gozlemlenmistir. Bu dil islevlerine yonelik bulgular, asagida ele alinmaktadur.
Sehir ici Toplu Tasima Araclarinda Bilgiyi Arastirma ve Ac¢iklama islevi

Giinliik yasamda insanlar arasinda siirekli bilgi aligverisi olmaktadir. Insan sosyal yasamda karsisina
cikabilecek sorunlarla bas edebilmek igin bilgilenmek istemekte, bunun igin soru sormakta,
davramiglarini da aldiklar1 yanitlara gore bigimlendirmektedir. Sehir ici toplu tasima araglarinda
bilgiyi arastirma ve agiklama islevine 6rnek gosterilebilecek bircok konusma gerceklesmektedir. Bu
arastirmada, yolcu-sofér ve yolcu-yolcu arasinda gergeklesen soru-yanitlar, bilgiyi arastirma ve
acgiklama islevi baghgr altinda degerlendirilmistir. Bilgiyi arastirma ve agiklama islevine ve bu islevi

olusturan kategoriler ile dil yapilarina iliskin bilgiler, Tablo 1’de sunulmaktadir.

Tablo 1. Sehir I¢i Toplu Tasima Araclarinda Bilgiyi Aragtirma ve Agiklama Islevi

BILGiYi ARASTIRMA VE ACIKLAMA iSLEVi

Kategori Dil Yapis1 Omnek ifade
ne kadar? Mezitli ne kadar?
Ucreti Sorma Bir kisi Mezitli ne kadar?
kag lira? Carst kag lira?
Bir kisi Pozcu kag lira?
Ucret Hakkinda Bilgi Verme lira, kurus, sayilar Ug lira, 75 kurus!
+DAn geger mi? Sular’dan gecer mi?
+DAn geciyor mu? Bu otobiis Kenan Evren’in yakimindan
+DAn geciyor musunuz? geciyor mu?
Ulu Cami’nin oradan ge¢iyor musunuz?
+A gider mi? Forum’a gider mi?
Giizergahi Sorma +A gidiyor mu? Cars tarafina gidiyor mu?
+A gidiyor musunuz? Balcalr'ya gidiyor musunuz?
+A girer mi? Kampiise girer mi?
+A giriyor mu? Universiteye giriyor mu?
+A giriyor musunuz? Universiteye giriyor musunuz?
ml BTU mii?
evet, hayir Evet, Cars1.

beden diliyle “evet” veya
Glizergah Hakkinda  Bilgi | “hayir”
Verme gecger, gegmez Hayir, gegmez.
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gider, gitmez
girer, girmez

Gilizergahtan Emin Olmak Icin degil mi? Baraj Yolu, degil mi?
Sorma Baraj Yolu'na gidiyor, degil mi?
Sehir Hastanesi’'nden gegciyor, degil mi?
evet, hayir Evet, Baraj Yolu.
beden diliyle “evet” veya
Glizergah1 Onaylama veya | “hayir”
Reddetme geger, gegmez Hayir, gegmez.
gider, gitmez
girer, girmez
+A hangi arag gider? Yenisehir Belediyesi'ne hangi arag gider?
+A hangisi gider?
Alternatifler Hakkinda Bilgi | +DAn hangi arag geger? Cemevi'nden hangisi gecer?
Edinmek I¢in Sorma +DAn hangisi gecer?

gecti mi/gececek mi?

26 gecti mi?

ne zaman gelecek/gececek?

28 ne zaman gelecek?

gider 10 numara gider.
Alternatifler Hakkinda Bilgi | gecer
Verme girer

+A bin! Hayir, ge¢cmez. 116’ya bin!
Odemenin Niteligi Hakkinda | geger mi? Kart gecer mi?

Bilgi Edinmek I¢in Sorma

Para gecer mi?

Odemenin Niteligi Hakkinda
Bilgi Verme

evet, hayir
beden diliyle
Ilhaylrll

llevetll

veya

Evet.

geger, gegmez

Evet, kart geger.

Yolcunun, inecegi Yer
Hakkinda Bilgi Edinmek Icin
Sormast

+A geldik mi? Sehir Hastanesi'ne geldik mi?
Caltana’ya geldik mi?
+I gegtik mi? Balcalr'y1 gegtik mi?

Savcilar’t gectik mi?

Soforiin, Yolcunun inecegi Yer

hentiz, daha

Hentiz gelmedik.

Hakkinda Bilgi Vermesi gelmedik Daha ge¢medik. Ben size haber verecegim.
gecmedik
nerede iniyor? Davultepe nerede iniyor?
nerede inecek?
nerede ineceksiniz? Nerede ineceksiniz?
Sofériin -~ Yolcunun  Nerede | var m1? Bagka Davultepe var mi1?

Inecegini Sormasi

+DA inen var mi1?
+DA inecek var m1

+DA inmek isteyen var m1?

Bagka Tece’de inen var mi?
Mezitli’de inmek isteyen var mi1?

Yolcunun Sofére Inecegi Yer | +DA Plaj Yolu'nda!
Hakkinda Bilgi Vermesi Kitapsan!
+DAn ne altyoruz? 10 liradan ne aliyoruz?
+DAn ne kesiyoruz?
Soforiin ~ Verilen ~ Ucretin | +DAn kac kisi kesiyoruz 50 liradan kag kisi kesiyoruz
Karsiligini Sormasi neresi? 20 lira neresi?

nerede inecek?

20 lira nerede inecek?

Yolcunun  Verdigi ~ Ucret

Hakkinda Bilgi Vermesi

Ogrenci, sivil, kisi

2 sivil, bir 6grenci!
Iki kisi.

Yer (Ozel isim)

Mezitli!
Pozcu!
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Tablo 1 incelendiginde, bilgiyi arastirma ve agiklama islevinin altinda on alti ayri alt islevin
bulundugu goriilmektedir. Yolculuk esnasinda kisi, gereksinimine gore kimi bilgileri sormakta ve
sorularma yanitlar almaktadir. Bu alt islevler de cesitli dil yapilarindan olusmaktadir. Bilgiyi
arastirma ve agiklama islevinin altinda genis zaman, simdiki zaman, goriilen ge¢mis zaman, gelecek
zaman, var-yok climleleri, soru ciimleleri, sifat-fiil ve zarf ile ilgili dil bilgisi yapilar1 yer almaktadur.
Dolayisiyla sehir i¢i toplu tagima araglarindaki dil kullaniminin asama asama ogretilmesi gerekliligi
ortaya ¢ikmaktadir. Biitlin islevlerin ve yapilarin bir arada degil, birbirini tamamlayacak sekilde

asamalandirilarak 6gretilmesinin, ¢agdas dil 6gretim ilkelerine daha uygun olacag: diistiniilmektedir.

Tablo 1 incelendiginde “ge¢cmek” fiilinin iki ayr1 anlamda kullanildig1 goriilmektedir. “Sular’dan
gecer mi?” ve “Kart gecer mi?” climlelerinde, soz konusu fiilin iki farkli anlami kullanilmaktadir. Bu
nedenle, Tiirkce yabancai dil olarak Ogretilirken “ge¢mek” fiilinin anlamlarnin ve Ornek
kullanimlarinin da asamalandirilarak Ogretilmesi gerekliligi belirgindir. Bunun yamu sira sozsiiz
iletisim Ogeleri, Ozellikle beden diliyle “evet” ve “hayir” ifadeleri de temel diizeyde &gretilmesi
gereken konular arasindadir. Beden dilinin kiilttirel farkliliklar igerdigi bilinen bir gercektir. Bu
nedenle 6grenicileri sosyal yasama hazirlayabilmek icin temel diizeyde sozsiiz iletisim &gelerine yer

verilmelidir.

Tiirkgeyi yabanci dil olarak 6grenenlerin en ¢ok zorlandiklar: konularin basinda fiillerin ad durum
ekleriyle beraber kullanimi gelmektedir (Cangal ve Basar, 2018; Candas Karababa, 2009). Bu
bakimdan, 6gretim siirecinde sehir ici toplu tasima araglarinda kullanilan fiillerin ad durum ekleriyle
beraber kullanimlar1 (+DAn ge¢mek, +A gitmek, +A gelmek, +I gecmek gibi) Ornekleriyle beraber
ogretilebilir.

Sehir ici Toplu Tasima Araclarinda Eylem Planlarini Yonetme ve Karar Verme islevi

Giinliik yasamda insan, gereksinimlerine gore farkli seyler istemektedir. Hatta giinlitk yasamun,
istekler ve isteklere verilen yamtlardan olustugu bile sdylenebilir. Insan yagsami boyunca séz konusu
istekler dogrultusunda eylemlerini yonetmekte ve karar vermektedir. Bu bakimdan dil kullaniminda
eylem planlarini yonetme ve karar verme islevi olduk¢a 6nemlidir. Sehir i¢i toplu tasima araglarinda
da eylem planlarni yOnetme ve karar verme islevine Ornek gosterilebilecek bir¢ok konusma
gerceklesmektedir. Bu arastirmada, yolcu-sofdr ve yolcu-yolcu arasinda gercgeklesen istekler ve
bunlara verilen yaritlar, eylem planlarin1 yonetme ve karar verme islevi bashgi altinda
degerlendirilmistir. Eylem planlarini yonetme ve karar verme islevine ve bu islevi olusturan

kategoriler ile dil yapilarina iliskin bilgiler, Tablo 2’de sunulmaktadar.

Tablo 2. Sehir I¢i Toplu Tasima Araclarinda Eylem Planlarini Yonetme ve Karar Verme Islevi

EYLEM PLANLARINI YONETME VE KARAR VERME

Kategori Dil Yapis1 Ornek ifade
Ucreti Verme alir misiniz? Bir 6grenci Erdemli alir misiniz?
kisi, 6grenci, sivil ki ogrenci!
Ucreti Uzatma uzatir misimiz? Bir 6grenci Erdemli uzatir misiniz?
Para Ustiinii Verme buyurun Buyurun, para iistti!
para ustu Tki 6grenci, para istii.
Para Ustiinii Uzatma -Allm Para iistiinii elden ele uzatalim.
Para Ustiinii Isteme -mlstl 200 lira vermigtim.
Para Ustiinii Verme buyurun Buyrun, 200 lira para istii
para ustii
Ucretini Vermeyenlerden | -Allm Ucretini vermeyenler elden ele uzatalim.
Ucret Isteme -sIn Ucretini vermeyenler bir zahmet uzatsin.
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ml Bagka parasini veremeyen var m1?
Aracin Havalandirilmasimi | +I agar misiniz/agabilir | Kapiy: agar misiniz? Icerisi cok havasiz.
Isteme misiniz? Rica etsem klimay1 kapatir misiniz?

+I kapatir musiniz/kapatabilir
misiniz?

Su cami acar misiniz, size zahmet?

Arag Iginde Diizeni Saglama

-Ar mlsInlz?
-Abilir misiniz?
-Allm

Liitfen kapinin agzinda durmayalim.
Arka tarafa dogru yanasalim.
Havuza inelim.

Arka tarafa dogru ilerler misiniz?
Bos yerlere gegelim.

Inmek isteyenlere yol verelim!

Inmek isteme

miisait bir yer!
miisait bir yerde!

Miisait bir yer!
Miisait bir yerde inebilir miyim?

miisait bir yerde inebilir

miyim?

Yer (Ozel isim) Beyazsaray!
+DA Durakta!

inebilir miyim?
+DA inebilir miyim?
+Da inecek var.
+DA indirir misiniz?

Inebilir miyim?

Durakta inebilir miyim?
Isiklarda inecek var.
Belediye’de indirir misiniz?

durabilir misiniz?
+DA durur musunuz?

Durabilir misiniz?
Merko Sitesi'nde durur musunuz?

-INCA
-DIktAn sonra
+DAn sonra

Isiklar1 gegince!
Isiklar gegtikten sonra inebilir miyim?
Isiklardan sonra!

Inme Istegine Yanit Verme

buyurun Buyurun, Beyazsaray!
evet Evet, miisait bir yer!
+DA inecekler! Durakta inecekler!

+DA inmek isteyenler!

maalesef
yasak

Maalesef, durak harici indirmemiz yasak!

Gecmek icin miisaade Isteme

miisaade eder misiniz?

Miisaade eder misiniz? $imdi inecegim.

gegebilir miyim?

Gegebilir miyim?

beden diliyle miisaade isteme

Gegmek i¢in Miisaade Etme

buyurun!
elbette!
tabii ki!

Buyurun!
Elbette!
Tabii kil

beden diliyle miisaade etme

Tablo 2 incelendiginde eylem planlarini yonetme ve karar verme islevinin altinda on ¢ ayn
kategorinin bulundugu goriilmektedir. Yolculuk esnasinda kisi, gereksinimine gore bazi seyler
istemekte ve bu isteklerine yanitlar almaktadir. Bunlar, kategoriler seklinde betimlenmistir. Bu
kategoriler de c¢esitli dil yapilarindan olusmaktadir. Eylem planlarini yonetme ve karar verme
islevinin altinda genis zaman, istek kipi, emir kipi, yeterlik fiili, duyulan ge¢gmis zamanin hikayesi ile
ilgili dil yapilar1 yer almaktadir. Dolayisiyla sehir ici toplu tagima araglarindaki eylem planlarim
yonetme ve karar verme islevine yonelik Tiirk¢e 6gretiminin asama asama olmas: gerekliligi ortaya
Biitiin bir

asamalandirilmalidir.

cikmaktadir. islevler ve yapilar arada degil, birbirini tamamlayacak sekilde

Sehir i¢i toplu tasima araglarinda da sozsiiz iletisim Ogeleri siklikla kullanilmaktadir. Tiirkiye’'de

yasayan yabanci dil olarak Tiirkce 6grenicileri, beden dilinin sik¢a muhatab: olmaktadir. Bu baglamda
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Al diizeyinde “evet” ve “hayir” ifadesinin beden dilindeki karsiliginin cesitli etkinliklerle 6gretilmesi

gerektigi sOylenebilir.
Sehir i¢i Toplu Tasima Araclarinda Sosyallesme islevi

Insan sosyal bir varlik oldugu igin, toplumda yasayan diger kisilerle bir iliski kurmak zorundadir. Bu
iligki, bilgilenme ve isteme gibi zorunluluktan kaynaklanmayan; fakat toplumsal yasami diizenleyen
nezaket ifadelerini kapsamaktadir. Dolayisiyla giinliik yasam, bir bakima kisiler arasindaki iliskinin
yani sosyallesmenin yonetildigi bir zaman dilimidir. Bu bakimdan dil kullaniminda sosyallesme
islevi oldukg¢a Onemlidir. Sehir i¢i toplu tasima araglarinda da sosyallesme islevine Ornek
gosterilebilecek bir¢ok konusma gerceklesmektedir. Bu arastirmada, yolcu-sofér ve yolcu-yolcu
arasinda gerceklesen, nezaketle ilgili ve toplumsal yasamin bir geregi olan konusmalar sosyallesme
islevi baslig1 altinda degerlendirilmistir. Sosyallesme islevine ve bu islevi olusturan kategoriler ile dil

yapilarina iliskin bilgiler, Tablo 3'te sunulmaktadir.

Tablo 3. Sehir I¢i Toplu Tasima Araglarinda Sosyallesme Islevi

SOSYALLESME
Kategori Dil Yapis1 Ornek ifade
Merhaba!
Selamlagsma Kalip Sozler Giinaydin!
Selamiinaleykiim!
Aleykiimselam!
1yi giinler!
Karsilikli Iyi  Dileklerde | Kalip Sozler Kolay Gelsin!
Bulunma Hayirh isler!
Tesekkiir ederim!
Tesekkiirler!
Rica Etme -Abilir mIsInlz? Diigmeye basabilir misiniz?
-Ar mlIsInlz? Rica etsem ¢antamui tutar misimiz?
Yardim Etme -Abilmek isterseniz esyalarmizi tutabilirim.
Gegin, oturun.
Emir Gel, boyle otur.
Yer Verme -AcAktl Amca, soyle geg.
Soyle buyurun isterseniz, iki durak sonra
inecektim zaten.
Yer Verme Onerisine Olumlu | Kalip Sézler Tesekkiir ederim.
Yanit verme Tesekkiirler.
Yer Verme Onerisine Olumsuz | Zaten inecegim zaten, tesekkiirler.
Yanit Verme -AcAk Inecegim simdi.

Tablo 3 incelendiginde sosyallesme islevinin altinda yedi ayr1 kategorinin bulundugu goriilmektedir.
Yolculuk esnasinda kisi, farkli kisilerle iliski kurmakta, nezaket gostermekte veya toplumsal yasamin
gerektirdigi ifadeleri kullanmaktadir. Bu kategoriler de gesitli dil yapilarindan ve kalip sozlerden
olusmaktadir. Kisiler arasi iliski islevinin altinda gelecek zaman, emir kipi, gelecek zamanin hikayesi,

yeterlik fiili hikayesi ile ilgili dil yapilar1 ve kalip sozler yer almaktadur.

Tablo 3’teki bulgular incelendiginde sehir i¢i toplu tasima araglarindaki dil kullanimini 6gretirken
kalip sozlere yer verilmesi gerektigi ortaya ¢ikmaktadir. Selamlasma ve karsihikli iyi dileklerde
bulunma alt islevleri genellikle kalip sozlerle gerceklestirilmektedir. Bu nedenle 6gretim siirecinde bu

tiir islevlere ve kalip sozlere yer verilmesi bir gereklilik olarak ortaya ¢ikmaktadir.
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Tartisma, Sonug ve Oneriler

Dil islevi, insanun dili kullanarak ulagmak istedigi veya dogrudan vardigi noktadir. Insan giinliik
yasaminu dil islevlerini kullanarak veya bunlara muhatap olarak gegirir. Bu nedenle 6ncelikle sosyal
yasam alanlarindaki dil islevlerini betimlenmesi ve yabanc dil olarak Tiirkce 6gretiminde buradan
yararlanilmasi gerekmektedir. Buradan hareketle bu ¢alismada kamusal yasam alanlarindan sehir igi
toplu tasima araglarindaki dil kullanimlar: incelenmis ve yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi acisindan
yorumlanmustir. Bu kapsamda sehir ici toplu tasima araglarinda bilgiyi arastirma ve agiklama, eylem
planlarin1 yonetme ve karar verme ve sosyallesme islevleri tespit edilmis ve ayrintili bir bigimde
betimlenmistir. Bilgiyi arastirma ve aciklama islevinin altinda on alt1 kategori; eylem planlarimi
yonetme ve karar verme islevinin altinda on {i¢ kategori; sosyallesme islevinin altinda yedi kategori
tespit edilmis ve bu islevleri olusturan dil yapilar1 tablolar aracihigiyla sunulmustur. Ayrica 6rnek
olmas1 bakimindan gozlem kayitlarina dayanan ifadelere de yer verilmistir. Sozsiiz iletisim 6gelerinin
ve kalip sozlerin 6gretim siirecinde dikkate alinmasi gerektigi yorumu yapilmus, dil islevlerinin
asamalandirilarak 6gretilmesi gerektiginin alt1 ¢izilmistir. Buradaki islev ve kategorilerin Tiirk¢enin
yabanci dil olarak Ogretimi alaninda hazirlanacak program, ders kitabi, materyal ve ders igi

etkinliklere katk: saglayacag1 sonucuna ulagilmistir.

Bilgiyi arastirma ve aciklama islevi altinda tespit edilen kategoriler sunlardir: iicreti sorma, {icret
hakkinda bilgi verme, giizergahi sorma, giizergah hakkinda bilgi verme, giizergahtan emin olmak igin
sorma, giizergah1 onaylama veya reddetme, alternatifler hakkinda bilgi edinmek igin sorma,
alternatifler hakkinda bilgi verme, 6demenin niteligi hakkinda bilgi edinmek i¢in sorma, 6demenin
niteligi hakkinda bilgi verme, yolcunun inecegi yer hakkinda bilgi edinmek i¢in sormasi, soforiin
yolcunun inecegi yer hakkinda bilgi vermesi, sof6riin yolcunun nerede inecegini sormasi, yolcunun
inecegi yer hakkinda bilgi vermesi, soforiin verilen ticretin karsiligini sormasi, yolcunun verdigi ticret

hakkinda bilgi vermesi.

Eylem planlarin1 yonetme ve karar verme islevi altinda tespit edilen kategoriler sunlardir: {icreti
verme, lcreti uzatma, para iistiinii verme, para istiinii uzatma, para iistiinii isteme, para iistiinii
verme, licretini vermeyenlerden iicret isteme, aracin havalandirilmasini isteme, arag icinde diizeni
saglama, inmek isteme, inme istegine yanit verme, gecmek icin miisaade isteme, ge¢mek icin miisaade

etme.

Sosyallesme islevi altinda tespit edilen kategoriler sunlardir: selamlasma, karsilikli iyi dileklerde
bulunma, rica etme, yardim etme, yer verme, yer verme Onerisine olumlu yanit verme, yer verme

Onerisine olumsuz yanit verme.

Literatiir incelendiginde arastirma sonuglarinin bir bosluga karsilik geldigi goriilmektedir. Literatiirde
Tiirkgenin yabanc1 dil olarak Ogretimi kapsaminda iletisimsel durumlarin ve dil islevlerinin
gozlemlenmesini konu edinen bir arastirmaya ulasilamamustir. Ancak Tiirk¢enin yabanci dil olarak
ogretiminde is Tirkcesi veya 0zel amaghh Tiirkceyi konu edinen bazi g¢alismalara rastlamak
olanaklidir. Temizytiirek, Cangal ve Yoriistin (2015), Tiirk¢enin yabanci dil olarak Ogretiminde
bankacilik alaninda kullanilabilecek drnek O6gretim programu ile terimler sozliigii hazirlamis ve bu
kapsamda ders kitaplarinda dikkat edilmesi gereken Ogeleri belirlemistir. Bu calismadan hareketle
Cangal ve Yoriisiin (2017) bir baska calismada, yabanci dil olarak Tiirk¢e 0gretiminde bankacilik
Tiirkgesi ders kitabinin bir {initesini tartismaya sunmustur. Cangal ve Basar (2016), Tiirk¢enin yabanci
dil olarak Ogretiminde turizm alaninda kullanilmak {izere 6gretim programi, terimler sozliigii ve

konusma kilavuzu hazirlamistir. Alkol (2016), Tiirkge askeri egitim alacak yabanci &grenicilerin
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ihtiyaclarini goz oniinde bulundurarak jandarma meslegine yonelik bir siklik sozliigii gelistirmistir.
Ulutas (2016), Iktisadi ve Idari Bilimler Fakiiltesi'nde grenim gérecek yabanci uyruklu &grenciler igin
0zel amagh Tiirkge Ogretim programi gelistirmistir. Tiifek¢ioglu (2018), Tiirkgenin sosyal bilimler
alanindaki teknik ve akademik sozvarliginin belirlenmesi ve yabanci dil olarak akademik Tiirkge
derslerinde yararlanilmak tizere egitim amagh akademik sozciik listesi hazirlamistir. Literatiirdeki bu
calismalarin tamami, belirli alanlara 6zgii, o alana 6zel bir ilgisi olan 6grenicilere yoneliktir. Bizim
calismamiz ise, literatiirde {izerinde ¢ok durulmayan giinliitk yasam becerilerine ve kamusal alana

yoOnelik bir veri tabani sunmasi bakimindan 6zgiin deger tagimaktadir.
Literatiirdeki bogluktan ve ¢alismanin bulgularindan hareketle asagidaki oneriler dile getirilebilir:

- Sehir i¢i toplu tasima araglarinda kullanilan birtakim islevler, bu islevleri olusturan kategoriler ve dil
yapilar1 belirlenmistir. Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretiminde dil bilgisine dayali islevlerden ¢ok,
belirli iletisim durumlarimi merkeze alan ve isleve dayali bir dil bilgisi 6gretimine gereksinim
duyulmaktadir. Bu ¢alismanin bulgulari, yabanc dil olarak Tiirkcenin islev odakli 6 gretimine kaynak

olusturabilir.

- Bu calismadan yola c¢ikarak Al ve A2 diizeyinde sehir i¢i toplu tasima araglarindaki dil

kullanimlarimi 6rnekleyen diyaloglar hazirlanabilir, etkinlikler tasarlanabilir.

- Bu calismanin bulgular1 temel alinarak Al ve A2 diizeyinde okudugunu anlama sorular

gelistirilebilir.

- Tablo 1, 2 ve 3'teki islevler, karsilikli konusma etkinlikleri i¢in kaynak olabilecegi gibi yaratict drama

calismalari icin de veri olusturabilir.

- Sehir i¢i toplu tasima araglarinda birden fazla islev bulunmakta, bu islevler de farkh dil bilgisi
yapilariyla olusturulmaktadir. Bu nedenle s6z konusu islevlerin, sadece Al diizeyinde 6gretilmesinin
dil ogretim ilkeleriyle bagdasmayacag: diistiniilmektedir. Bu calismada listelenen dil islevleri,

asamalandirilarak birden fazla diizeyde 6gretilmelidir.

- Tiirkgeyi yabana dil olarak 6grenenlerin siklikla sorun yasadigi ad durum eklerinin 6gretiminde de

¢alismanin bulgularindan yararlamilabilir.

- Gozlemler, giinliik iletisimde s6zsiiz iletisim 6gelerinin ve kalip sdzlerin ne kadar 6nemli oldugunu
bir kez daha ortaya koymustur. Bu nedenle Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretiminde s6zstiiz iletisim

Ogelerine ve kalip sozlere 6nem verilmesi gerektigi tekrar ortaya ¢ikmustir.

- Yabana dil olarak Tiirk¢e 6grenicilerinin hangi kamusal alanlarda hangi dil kullanimlarina ihtiyag
duyduklar1 belirlenmelidir. Thtiyag analizine dayali islevsel dil dgretimi, 6grencilerin derse ilgisini

artiracaktir.

- Bu calisma sadece sehir ici toplu tasima araglariyla siirlidir. Bunun yar sira giinlitk yasama iliskin
kapsamli arastirmalara gereksinim vardir. Giinlitk yasama yonelik islev odakli arastirmalar,

Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretimine sezgisel degil, akademik bir zemin saglayacaktir.

- Chomsky’nin ileri siirdiigii “dilin sonlu kurallarina kars: sonsuz anlatim olanag: tasidig: savi” (2001,
s. 38), arastirmacilar tarafindan listelenen dil islevlerinin siirekli gozden gecirilmesini ve
yenilenmesini zorunlu kilmaktadir. Bu arastirmada listelenen islevler, yeni kosullara ve

gereksinimlere gore siirekli yeniden degerlendirilmeli ve giincellenmelidir.

International Journal of
Volume 7, Issue 4, December 2019



35 Kemalettin DENIZ & Yunus Emre CEKICT

Kaynakca
Austin, J. L. (2007). Séylemek ve yapmak (L. Aysever, Cev.). Istanbul: Metis Yayinlari.

Alkol, N. (2016). Jandarma meslegine yonelik siklik sozliigii. Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Gazi

Universitesi Egitim Bilimleri Enstitiisii, Ankara.
Blondell, J., Higgens, J. & Middlemiss, N. (1982). Function in English. Oxford: Oxford University.

Brinker, K. (2010). Linguistische Textanalyse. Eine Einfiihrung in Grundbegriffe und Methoden. Berlin:
Erich Schmidt.

Brumfit, C. F. (1987). The Functional-notional approach: from theory to practice. England: Oxford

University Press.

Biihler, K. (2011). Theory of language the representational function of language (D. F. Goodwin, Cev.).

Amsterdam: John Benjamins Publishing Company.

Candas Karababa, Z. C. (2009). Yabanci dil olarak Tiirk¢e 0gretimi ve karsilasilan sorunlar. Ankara
Universitesi Egitim Bilimleri Fakiiltesi Dergisi, 42 (2), 265-277.

CEFR (2018). Common Europen framework of reference for languages: learning, teaching, assestment. Council

of Europe.
Chomsky, N. (2001). Dil ve zihin (A. Kocaman, Cev.). Ankara: Ayrag¢ Yayinevi.

Cangal, O. ve Basar, U. (2016). Tiirkce &grenen Iranlarilar igin turizm Tiirkgesi dgretim programi,

terimler sozl{igii ve konusma kilavuzu denemesi. Turkish Studies, 11 (3), 707-734.

Cangal, O. ve Bagar, U. (2018). Yabancilara Tiirkce dgretiminde ad durum eklerinin yan islevlerinin

ogretilmesi. 21. Yiizyilda Egitim ve Toplum Dergisi, 7 (19), 155-189.

Cangal, O. ve Yoriisiin, S. (2017). Ozel amach Tiirkce Ogretimi ders kitab1 Onerisi: bankacilik Tiirkgesi.
Uluslararas: Tiirkge Edebiyat Kiiltiir Egitim Dergisi, 6 (4), 2669-2693.

Green, A. (2012). L’anguage functions revisited theoretical and empirical bases for language construct

definition across the ability range. Cambridge: Cambridge University Press.
Halliday, M. A. K. (1973). Explarations in the functions of language. Lodon: Edward Arnold.
Imer, K., Kocaman, A. & Ozsoy, A.S. (2011). Dilbilim sozliigii. Istanbul: Bogazici Universitesi Yayinevi.

Kalkinma Bakanlig1 (2013). [llerin ve bolgelerin sosyo-ekonomik gelismislik siralamast arastirmas: (SEGE-
2011). Ankara: Bolgesel Gelisme ve Yapisal Uyum Genel Miidiirliigii.

Kilig, V. (2002). Dilin islevleri ve iletisim. Istanbul: Papatya Yaymcilik.

MEB (2013). Diller icin Avrupa ortak neriler cercevesi 6renim, 6gretim ve degerlendirme. TELC: Frankfurt.
Ogden, C. K. & Richards, I. A. (1972). Meaning of meaning. New York: A Harvest Book.

Searle, J. R. (2000). Siz edimleri (L. Aysever, Cev.). Istanbul: Ayrag Yayinevi.

Searle, J. R. (2011). Séylemek ve anlatmaya calismak (L. Aysever, Cev.). Istanbul: Bilgesu Yaynlar1.

Temizyiirek, F., Cangal, O. ve Yériisiin, S. (2015). Yabancilara Tiirkge ogretiminde is Tiirkgesi 6gretim
programi, ders kitab1 ve terimler s6zltigli denemesi: bankacilik 6rnegi. Zeitschrift fiir die Welt der
Tiirken, 7 (2), 87-111.

International Journal of Languages' Education and Teaching
Volume 7, Issue 4, December 2019



36 IJLET 2019, Volume 7, Issue 4

Tiifekcioglu, B. (2018). Yabanc: dil olarak akademik Tiirkge: sosyal bilimlerde akademik ve teknik soz varlhigi.
Yayimlanmamis Doktora Tezi, Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari Enstitiisii,

Ankara.

Tiirkiye Maarif Vakfi (2019). Yabanc: dil olarak Tiirkce 6gretimi programi. Istanbul: Bayem Ajans
Promosyon Medya Rek. Org. Matbaa ve Bilisim Hizmetleri.

Ulutas, M. (2016). Tiirkiye'de yiiksekogrenim gérecek yabancilar icin 6zel amacl Tiirkce dgretimine yonelik
program gelistirme: Bir model dnerisi. Yayimlanmamig Doktora Tezi, Gazi Universitesi Egitim

Bilimleri Enstitiisii, Ankara.

Van Ek, J. A. (1975). Systems development in adult language learning: the threshold level in a European

Unit/credit system for modern language learning by sdults. Strasbourg: Council of Europe.
Van Ek, J. A. & J. L. M. Trim (1990a). Threshold 1990. Cambridge: Cambridge University Press.
Van Ek, J. A. & J. L. M. Trim (1990b). Waystage 1990. Cambridge: Cambridge University Press.
Van Ek, J. A. & J. L. M. Trim (2001). Vantage. Cambridge: Cambridge University Press.

Wilkins, D. A. (1973). The linguistic and situational content of the common core in a unit/credit

system. Strasbourg: Council of Europe.
Wilkins, D. A. (1976). Notional syllabuses. Oxford: Oxford University Press.
Wittgenstein, L. (2010). Felsefi sorusturmalar (H. Barigcan, Cev.). Istanbul: Metis Yayincilik.
YEE (2018). Yabanc: dil olarak Tiirkce ilk kazanimlar icin basvuru rehberi. Ankara: Yunus Emre Enstitiisii.

Yildirim, A. (1999). Nitel arastirma yontemlerinin temel 6zellikleri ve egitim arastirmalarindaki yeri

ve onemi. Egitim ve Bilim Dergisi, 23, 7-17.

Yildirim, A. ve Simsek, H. (2013). Sosyal bilimlerde nitel arastirma yontemleri. Ankara: Seckin Yayinevi.

International Journal of Languages' Education and Teaching
Volume 7, Issue 4, December 2019



